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Autres liaisons 
(loisirs et vie 
quotidienne)

Routes et 
chemins

Installations 
pour VTT

Itinéraires
«La Suisse à VTT»

Autres itinéraires et
liaisons
- itinéraires alternatifs
- voies d’accès aux itinéraires
- « trails »
- pistes
- autres liaisons

Éléments du système VTT







Signalisation

2.1  Routennetz

Die Schweizer Norm SN 640 829, Strassen- 
signale, Signalisation Langsamverkehr de- 
finiert Mountainbike-Routen wie folgt: 
«Mountainbike-Wege sind allgemein zu-
gängliche Wege oder Pfade im hügeligen 
oder bergigen Gelände, ohne Asphalt- oder 
Betonschichten. Sie können fahrtechnisch 
schwierige Abschnitte und Schiebe- und Tra-
gepassagen aufweisen.»
Das Routennetz von Mountainbikeland 
Schweiz umfasst insgesamt 8600 km und 
besteht aus folgenden Routen (Stand 2016):

Drei nationale, einstellig  
nummerierte Routen durchqueren  
in mehreren Etappen einen  
grossen Teil der Schweiz

16 regionale, zweistellig  
nummerierte Routen durchqueren in 
mehreren Etappen verschiedene  
Regionen/Kantone

180 lokale, dreistellig  
nummerierte Routen sind in der  
Regel Tagestouren

Das Routennetz soll in den kommenden Jah-
ren gemäss den in diesem Manual beschrie-
benen Qualitätszielen optimiert und in jenen 
Regionen gezielt ausgebaut werden, die sich 
zum Mountainbiken besonders eignen und 
deren Angebot noch wenig entwickelt ist.

Weitere Informationen:  

www.schweizmobil.ch  

www.mountainbikeland.org

Mountainbikeland Schweiz | Manual Routen 9
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Abschnitt

Vorwegweiser

Bestätigung

Format
Höhe 50 cm

Breite 30 cm

Grundfarbe
RAL 7047 Telegrau 4

Format
Höhe 40 cm

Breite 20 cm

Grundfarbe
RAL 7047 Telegrau 4

Pistenfeld
15 × 15 cm

Pistenfeld
11 × 11 cm

Farbe roter Rand
RAL 3003

Randbreite 1 cm

Farbe roter Rand
RAL 3003

Randbreite 1 cm

Schrift:
Schriftgrösse 2,5 cm

Format
Höhe 40 cm

Breite 20 cm

Grundfarbe
RAL 7047 Telegrau 4

Pistenfeld
15 × 15 cm

Farbe roter Rand
RAL 3003

Randbreite 1 cm

Schrift:
Schriftgrösse SOS 2,5 cm

Schriftgrösse A/B 11 cm

Mischverkehr

Format
Höhe 55 cm

Breite 30 cm

Grundfarbe
RAL 7047 Telegrau 4

Pistenfeld
11 × 11 cm 

Farbe roter Rand
RAL 3003

Randbreite 1 cm

Schrift
ASTRA Frutiger Standard 

(Laufweite reduzierbar  

bis 75 %)

Schriftgrösse 5,3 cm
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Richtungswegweiser 

Format
Höhe 15 cm

Länge 57,5 cm (Standard-

mass) / nach Ergebnis

Detail-Vermassungen  

siehe SN 640 829 

Grundfarbe
RAL 7047 Telegrau 4

Pistenfeld
11 × 11 cm

Farbe roter Rand
RAL 3003

Randbreite 1 cm

Schrift
ASTRA Frutiger Standard  

(Laufweite reduzierbar  

bis 75 %)

grosse Schrift 8,4 cm

kleine Schrift 5,3 cm

Start/Ende

Format
Höhe 55 cm

Breite 30 cm

Grundfarbe
RAL 7047 Telegrau 4

Farbe roter Rand
RAL 3003

Randbreite 1 cm

Schrift
ASTRA Frutiger Standard  

(Laufweite reduzierbar  

bis 75 %)

Schrift 5,3 cm

Pistenfeld
11 × 11 cm

Signale

Die Signale auf der Piste werden aus Sicherheitsgründen 
auf Kippstangen oder weichen Rohren montiert. Beim Stel-
len der Signale ist darauf zu achten, dass diese im Blickfeld 
des Pistenbikers installiert werden, ohne diesen zu gefähr-
den. Sichtbehinderndes Buschwerk ist zurückzuschneiden.

In der Regel werden die Signale mit UV-beständiger Farbe 
auf eine UV-resistente Folie gedruckt (z. B. Scotchcal 100). 
Das Signal 2.6 «Abschnitt» kann auch auf Banner gedruckt 
und um Bäume gebunden werden (auf reissfestes, dauer-
haftes Material achten). Dieses Vorgehen ist mit dem Wald-
besitzer abzusprechen.
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poursuite du développement
en projet à l‘OFROUSéparation



Maintenir l'itinéraire inchangé

Optimiser l’itinéraire (tracé)

Optimiser l'itinéraire (adaptation au groupe cible)

Supprimer l'itinéraire

Remettre en question l'itinéraire

Proposition de nouvel itinéraire
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Loisirs de proximité
et excursions
Peu ou pas de bagages
Toujours plus de VAE
Dans toute la Suisse

Peu d'expérience dans le 
trafic et en selle
Souvent avec un VAE
Tours simples et courts à 
partir du domicile

Pratique sportive ou de 
longue durée (performants)
Souvent avec des bagages
Nombreux tours de 
plusieurs jours
Dans toute la Suisse
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En route en groupe
Enfants pédalant
eux-mêmes
L’expérience vécue est 
déterminante
Tours simples et courts 
à partir du domicile

Expert(e)s Excursionnistes Débutant(e)s Familles avec enfants

Importance pour « La Suisse à vélo » aujourd'hui

Potentiel de croissance
d'ici à 2040
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Schéma d’un « tour en famille »
= tronçon approprié sur un itinéraire existant
(... ou itinéraire complet ou étape ou combinaison)





Projet Avenir de « La Suisse à vélo »
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20
27

2023
Discussions stratégiques en cours

Révision des itinéraires de « La Suisse à 
vélo » en cours

Points problématiques 
et mesures en cours de 

planification

Sur la ligne de 
départ … 



Conseils pour la planification des loisirs à vélo

1. Démarrer tôt ... 2027, c’est déjà demain !
2. Commencer par une analyse et une stratégie claire
3. Prendre en compte les groupes cibles dès le début à un aide-mémoire paraîtra 

en hiver 2024
4. Se baser sur les réseaux et itinéraires de SuisseMobile existants

... pour le VTT, certains cantons doivent partir de zéro

... pour la randonnée à vélo, la coordination a lieu dans le cadre du projet « L’avenir de la 
Suisse à vélo ».

5. Faire appel au soutien du service « Loisirs à vélo et VTT ».
à Prendre contact via le responsable cantonal :

Bruno Hirschi, bruno.hirschi@schweizmobil.ch
Lukas Stadtherr, lukas.stadtherr@schweizmobil.ch
Michael Bur, michael.bur@schweizmobil.ch
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